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ΗΝ ΑΝΒΟΛΟfΗΣΗ ΔfΚΑ 
Kunpίωv noιqτtiJv οτό ΣλοpέvιΗο 

Τοϋ κ. ΚΠΣΤΑ ΓΡΑΙΚΟΥ 
ΔΙΑΒΑΣΑ τελευταίο ,στόΙΙ 

Τύπο γιό τήν εκδοση άνθο 
λσγlος δέκα Κυπρίων ποιη­
τών στό σλοβtνικσ, τήν ό· 
ποία έπιμελήθηκε ή κ. "Ελλη 
nαιοvίδου καΙ εαφνιάστηκα, 
γιατί μιά τόσο σοβαρή δου· 
λειό έyινε όπό εvσ μόνο δτο 
μσ. 

Σήμερσ aτό νησί ύπόρ· 
xounntiyγε μστικές όργονιίι 
σεις τών λογοτεχνών nσu 
πρέπει νό όνσλομ6όνουν τό 
έργο τής tποφής μέ τό tΕω 
τερικό γιό νό γίνεται nιό 
οωσrή κοί aντιπροσωπευτική 
δουλειά, κυρίωc: σt ό,τι όφο 
ρδ τlc: όνθολογlεc. Γι' ούτό 
διερωτοϋμε πώς όνοτέθηκε 
μιά τέτοιο σοβαρή έργοσlο 
σ' ενο μόνο δτομο... άλλά 
καΙ γιατί η Ε.Π. πού όοφσ· 
λώc όνηκει σέ περισσότερε<: 
άπό μιό λογοτεχ.νικές ένιίι· 
σεις άνόλο8ε τό έργο χωρίς 
νό ελθει σέ έnοφη μέ τic 
όργονιίιοειc της. 
Άκόμη προβάλλει τό έριίι 

τημα όν οί Σλοβένοι όναθέ 
σανε τό &ργο σέ &να δτομο, 
όπότε πρέπει vό: τούς ζητη­
θοϋν εύθύνεc: γιατί παραγνω 
ρίσανε τlc λογοτεχνικές όρ· 
γανώσεις η όν τό άναθέσaνε 
σέ όμάδa. όnότε γεννδτσι τό 
έρώτημα πώς τό άνάλοβε μό 
νη ή Ε.Π . 

Γιά τούς άνθολογούμενοuς 

δέν θό iiθελα νό άνοφερθώ 
γιατί τό όλο θέμο έμπίmει 
στην ύποκειμενική σφαlρα 1 
τοίί ά·νθολόγου, παρά το γε· 
γοvός 0τι δέν πρέπει νά μδς 
διαφεύγει ή ποσγι ιατικότητ, . 
ότι τό ί!ργο όποτεiνεται σέ 
άνσvνωατικό κοινό μιδc σο' 

σιολιστκήc χώρας μέ σοσαλι~1 
στικό: Ιδεώδη στι'!v πλειοψη­
φία του καi είναι - τό λι· 
γώτερο - λάθος νά τοϋ προ) 
8άλλουμε ποιητές πού δ ι σπν!} 
ονται όπά q·vτισοσιαλισηκq 
Ιδεώδη καΙ τέτοιοι όπάρχουf 
στήν άνθολογίσ της Ε .Π . 
Τό δεύτερο σημείο πο(ι 

'\ ......•.......•. 

f\θελσ ~ό θίξω είναι ή είοa· 
γωγη στήν aνθολογία. Το 
κείμενο δίνει οποιοδήποτε 
δλλη εΙκόνα πορό έκείνη τfι~ 

, Κυπριοκfις πσiηοης ατήν έξέ 

I λιξή της, στό πέρασμα των 
αίώνων κι οϋτε προβάλλει 
-rήν προοδευτικότητά της. 

Πολλέc: oi παρατηρήσεις 
μας γιά τlc nαρσλεlψειc τόϋ 
κειμένου, όλλό σεβόμενος 
τό χώρο τί'jε έφημερίδος θό 
σταθώ στΙς σο8αρώτερες, μό 
νο οτό ούσιώδη : ι I 
Μήπως δέν δκσυσε ή .Ε.Π. 

δτι σrήν όρχοιότητ~ πέρα ό· 
πό τό Στaσίνο κσί Εϋκλο ή 
Κύπρος διΜε-rε κai δλλους 
ποιητές δπως cfνaι οΙ 'Ηγη­

σίας, 'Ερμείας, Σώπατρος, 
Πaίωνος, Κλέαρχος Ίσίγο· 
νος καΙ "Αριατοc: γ ιό νό ά· 
V<JφερθίίJ σέ μερικό μόνο ό· 
νόματο ; 

Ποιό τοποθέτηση έδωσε ή 
ουγγροφέας στά δημοτικό 
μας τραγούδι, τήν tnοχή . 
τοϋ ΒυΖaντίου: Μήπως γvω 
ρίΖει ότι σύτό διαφέρει όπά 
έκείνο των δλλων χωρών για 
τι δεν tξί.ομνησε τa .:κλέα 
όνδρών», άλλά τόν iδιο τό 
λοό μος κσi άκριβώc αύτή ή 
λαϊκότη-τα του τό κάνει νό 
ξεχωρίζει κai νό ύπερέχει , 
άλλά δίνει κο! στην πσlησή 
μας μιa Ιδιαί-τερη μορφή, ά­
πό τι'jν όποίο ξε-κινοϋν καΙ 
oi ρίlεc της παράδοσης: 

Γιό τή Φρσγκοκρaτία γιο 
-ri δίνεται μόνο τό έρωτικό 
τραγούδι καί πορογνωρίΖσν 
τ·aι τά τόσο δλλο λαϊκό δη· 
μισυργήμοτο πού ουμ8όλα· 
νε όnσφασιστικά οτιΊν όνέλι 
ξη τοϋ λοοϋ μοc:, δεδομένου 
ότι ή -τέχνη γεννιέται μέ9α 
στΙς οίκονομικοκοινωνικέc: 
ουνθί'ji<Έc της έπσχης κοί έ· 
πομένως διοδρaμστllουν στη 
κοινωνία κάποιο ρόλο προό· 
δου. 

Γιά τήν Τουρκοκ.ροτίσ, 
γιατί δέν γίνεται όvάλυση 
της έnοχης, wστε νό δοϋμε 

τή θέση τfις Κύπρου πνευμα 
τικό; ΚαΙ γιατί δέν άνa{ρέρον 
ται οΙ δη•μιουpγοl τfiς έπo­

Xfic: 
Oi ποιητάρηδες άnοτελοϋν 

τiς ρΙΖες τfις πνeυματικης 
μσς δημιουργίας κσί τό μέτρο 
τοϋ nολιτιατικοϋ έπιπέδου 
τοϋ λοοϋ μας. Πρόκειται γιό 
ένα τερόστο θέμα πού ή συγ 
γραφέας Cιντιτrαρέρχε,.αι μ" 
'δvό- τρε1ς γραμμές, χώρίς 

va άvαλύσει το ε1δος καί va 
δώσει τούς κυριώτερους έκ· 
ηροοώπους του, έστω κοί ό· 
\Ιbμοστικό. Κaί όμως είναι 
ούτοί πσίι διατηρήσανε τήν 
παράδοση κσί όποτελοϋν .,.η 
ραχοκοκκαλιά τηc: κυπριακr;ς 
ταυτότη-τος, τfiς πvεvματικfiςί 
μας δημιουργίας. 

Γιατί ή Ε.Π. 
τούς Μιχαηλίδη 
τη οάν κατε!Ξοχιl 

πσυc της λοϊκfiς μας ποlη­
οηc:; Μηπως δέν όκουσε γιό 
κάποιο Λιασίδη i\ κάποιο 
Κaρνέρα: Κοί γιατί νά προ 
6όλει τόν Λι.nέρτη πάνω όπό 
τούς όλλους πού άναφέρσμε 
μιά ΚΌί ό Λιπέρτης ε!ναι -
ιωτό τόν 'Αν. Ίντιόνο - ό 
προπαγaνδιστιic των nιό όπι 
σθοδρομικίίJν άντιληψεων τiic 
έποχης του; 

Είναι δυνατό νά γίνεται εί ρr 
σαγωγi) στi)v ποίηση μας γιό: pi' 
τήν π.pο8ολή της aτό έξωτε τι; 
ρικό, χωρίς νό τήν τοnοθε· 
'1'οϋμε. στήν έποχή πού δημι· 
συργήθιrκε ; Είναι δυνατό νό 
δίνουμε σωστή εΙκόνα -rης, δ­
ταν πηδοϋμε πεντηκοντaετl· 
ες κai δέν όνοφέρουμε τlπο 
το γιά τό !Ξεκίνημα καΙ τούς 
ΠΌτέρες της νεώτερηc: μας 

πσiησηc:: Αύτη ή nοiηοη δέν 
έπεσε όπό τόν ουρανό. άλ· 
λό πηρε σάρκα καΙ όσrό ατή 
γη μσς, εlχε κόπόιουc γεννή 
τορεc:. Γιατί ή σuγγραφέαc 
δέν όνόφερε οϋτε λέΕη γιά 
τούς Νικολοfδη , ΧουρμούΖιο , 
Λεύκη κ.ό; Ποιά ή όν·οφσρά 
πού γίνεται ατό λογοτεχνικό 
περιοδικό τής Κύπρου · ποu 
κάναν dκληρό γλωσσικό όγώ 
νσ, χρi)Οιμοποιώvτας τή δημο 
τική σέ μιά περίοδο πού κai 
ατήν 'Ελλάδα κυριαρχεί ή ξε 
περασμένη κaθορεόουσα; 

Γιατί έκείνο τό «ούαιaστι 
κά ό λαός μας τήν τaυτότη· 
'rό του θά τήν άνaκαλύψει 
με τούς άγώvες έW.vτια στήv 
όγγλική κατοχή; ... », Ή του· 
τότητο τοϋ λaοίί μας uπfιρχε 

πόντο κοi δν σκύψουμε μέ 
όγόπη πάνω ατι']ν παράδοση 
θό τή δaϊ;με . Ή φράση αύτή 
είναι ύβρισllο γιό το λαό μας 
καΙ τlc: ρίlεc του, γιό τόν 
πολιτισμό μας πο\J κaί ϋψοc: 
έχει K·Oi δύναμη· έστω Κι i:iν 

μερικοί ντρέηαvτaι γιά τήν 

ταυτότητα μας. ηc: ρίζες 
μας άλλοι προσπaθήοονε νά 
μός κάνουν νά τίς ξεχάσου 

με, μf: ·άποτέλεσμα νa φτά­
σουμε ατή σημερινή τρaγω· 
δία. Είναι ντροπη νό μιλδ t· 
νας πνευματικός άνθρωπος 

γιό ένσ λαό, τό λαό του, λέ 
γονταc: δτι δέv έχει ρίζες, 
Θέσεις πού ύποατηρίΖουν κοί 
οί έχθροί μας ; 

Koi γιατί έκεiνη ή uβρισίο 
- γιά τό λαό- μαι:: όσον 
άφορδ τήν όντιφοσιστική του 
δράση; Γ1ώ ' ~ ή α.uγ, 
γροφtσς - ό.rιcτεινόμενη οέ 
ενσ λαό πού έκανε τόσες 
θυσίες ένάντισ ατό φασισμό 
- νό • γράψει έκείνο τό λι· 
6ελλογράφημα «έτσι ό μελe 
τητής δέν μπορεί νό βρεί πα· 
ρά σποραδικές μονάχο όνο· 
φορές»; Γιστi δέ ρώτησε τό 
οu~υγά της πού πολέμησε 
τό σaρόντσ νό τήν nληροφο 
ρήσει γιό: τ1ς χιλιάδες Κύπρι 
ους πού προσφtpανε τό οί· 
ματοu~ το 1936, aλλCχ καΙ 
τό 1940 aτόν άντιφασιοτι κό 
- άντιστσ σια κό fιγώνα, Μή· 
πως δέ διόβaιf,1 τό έργα 
τών Άνθiο, Πι~ρίδη , Πουλί· 
δη, Λεύκη δλλων 
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